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»Ordogségot tudok...
— Az alfoldi duddsok (hiedelem)térténeteihez —
" HANKOCZI GYULA:

el Y Szidjk a duddst — verik, oklézik 6t —
- v ‘ Verik bizony a nagy iires levegét”
(Arany Jdnos: Az iinnepronték)

I. A duda specialis szerkezeti fuvés hangszer, mely a hangot adé
sipszérak és a fivé kozé szerelt bértomljével egyediilallé a magyar né-
pi hangszerek vildgiban. E szerkezeti kiilénlegességének koszonheten
folyamatos, megszakitas nélkiili hangot produkal, olyat, amelyet a régi
népi és a mai elektromos hangszerek koziil is csak kevesen.

Fokeént légzsdkjanak és zenei képességeinek — de ugyanugy évsza-
zados torténetének is — tulajdonithatéan, a népi életben szamos tor-
ténet, hiedelem kapcsolédik, illetve kapcsolédhat hozza. Ez utébbiak to-
mege szintén paratlanni teszi a hangszert, kiilonosen akkor, ha tekintet-
be vessziik, hogy mas hangszerek esetében alig, vagy egy4ltaldan nem ta-
1alunk hasonlékat. ‘

A dudéhoz f(iz6dé hiedelmeket eddig tébbnyire futdlag, szinte kurid-
zumkeént és f6leg a magyar nyelvteriilet északi vidékeir6l emlitették.!

Irasunkban kizarolag alfoldi dudatorténeteket kozliink, lehetSleg
megkiilénboztetve bizonyos csoportokat és megmutatva némely elemiik
eredetét.

II. Ha azt vessziik, hogy az Alf6ld egyes pontjain az utolsé dudasok
az 1950-es évek masodik felében muzsikaltak utoljara nyilvanos alkalma-
kon, akkor is évtizedek teltek el azéta napjainkig, az 1980-as évek vé-
géig. A dudasok szama azonban mar szazadunk elsé évtizedeiben is igen
erésen megritkult, miivészetiik hanyatléban volt. Igy egyaltalsban nem
csoda, ha az utdébbi szilikebb-bévebb fél évszazadban még a hozzajuk
fiz6d6 leghétkoznapibb események is — ha megmaradtak egyéaltalan —
ugyszélvan folklorizalédtak az emlékezetben: hova jartak zenéini, ott ho-
gyan viselkedtek stb.

Ezeken a hétkoéznapi, rendszerint egy-egy telepiilésen elterjedt igaz
torténeteken tul, vannak olyan, mar kerekebbre formaéilédott, egy-egy
adott korzetben megtaldlhaté6 anekdotikus térténetek is, melyek részint
a redlis megfigyelést, részint a humoros tulzast egyesitik.

Az Alfold északi peremén, Mezékivesden és szomszédsigiban me-
sélték, hogy ,,az egyik kovesdi dudas Bogacson volt egy lakodalomban,
télen ... Boros allapotban elindult Bogacsrdl, ... elindult gyalog, egye-

diil, hazafelé. Utkézben észrevette, hogy ... egy farkas koveti 6t. Meg-

1 Orvendetes kivételek: Szfics S. 1946. 127—130., Szfics S. 1957. 141—149,; Manga
J. 1968. 171. :
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ijedt ..., ahogy tavolrél megkezdte kisérni. ... H6 is belepte, nehéz volt
tajékozoédni. Egyszercsak ... valami mélyedésbe esett ... felkdpéaszko-
dott, ... a farkaskoma még kozelebb keriilt ... Talan az utolsé darab ele-
mozsiat is kidobalta a tarisznyajabol s még egyet gondolt ... eljatsza az
utolsé notajat. Megfujta a dudajat, ... a duda hangjatol a farkas ugy
megijedt, hogy ... elszaladt ...”2 :

Maés, tobbé-kevésbé igaz és kisebb-nagyobb mértékben humoros tér-

' ténetek Tdpérdl és az Alféld mas vidékeirdl tgy mondjak, hogy akadtak

bérdudésok, akik betorékkel tarsultak. A dudas felhevitette a disznétor
hangulatat s adott jelére — , Ass Tamds, kaparj Baldzs, Lérinc a ven-
dég” — a kozelben 6lalkodé tarsai beastak a fal alatt s , kiloptdk az agy
aldl a sé6zott disznét.”3

Az eddigiek csoportjan kiviil, olyan torténetekkel is talalkozhatunk,
melyek a dudasok kiilonds, olykor a bolondsig hatirat surolé viselke-
désérdl sz6lnak. Ezek részint a dudasoknak azzal a térekvésével magya-
razhatéak, hogy magukra felhivjdk a figyelmet, részint valoszmuleg az-
zal is, hogy a személyiik koriil keringd. mende mondaknak igy-ugy tapot
adjanak. Néhany példa.

A szegedi tanyavilagban, kozelebbrsél Mérahalmon é16 Savanya Ist-
vdn bérdudds 1896-ban, a millenium szegedi linnepségeinek sordn azzal

" terelte magara a kozflgyelmet hogy a varos Széchenyi terén, egy rend-

ellenesen magasra nétt ember nyakaba iilt és muzsikalt.

A Kiskunsdg szélén, a Tiszadjfalu és Bokros kornyéki Pozsdr Mi-
haly dudasnak az 1920-as években kedvelt és gyakran elGadott ,mutat-
vanya” volt hangszere sivalkodtatdsa. ,,Az Oreg Pozsar, ahogy Szentls-
rincrél hazaérkezett ide a faluba, a népek akkor mar gylittek-mentek,
jartak-keltek. Az oreg leugrott a kocsirul, foldhozvagta a dud4ajat,
aszondja: J6, hogy éppen mostan gylittél! Akkordra megnyomkodtatta,
megsivalkodtatta a bérdudat. Visszanéztek a népek, ugyan kit jajgattat,
kit sivalkodtattat? De bizony senkit se, csak a bérdudat nyomkodta.”

Akarva, nem akarva, tudva, nem tudva az évszdzados dudahiedelme-
ket vonatkoztatta magéra Borsi Lajos tiszdntiili, Mindszent és Martely
kozott élt bérdudas is, amikor leénykeroben alkalmankent llyen rigmus-

sal kezdte mondoké]ét ‘ N
oo it ,,Ordégségot tudole: ~++i s e “""J‘ e e
B S " 7.+ Hdrmat kéziiletok e -
R o0 7" Mirdjdrt elragadok ...’ :

2 Hankécezi Gy. 1983. februdr — mez6kévesdi gyGjtés (kézirat). Az itt megjelolt és
ezutdn kovetkezé kéziratos gy(jtéseinket a bibliografidsban nem tiintetjiik fol.
Hankéczi Gy. 1981. oktéber — tardi gyGjtés. Lehet, hogy a térténet véndormo-
tivum. VO6.: Sandor I. é. n. 724.

3 Hanké6czi Gy. 1982, jilius — tapéi gyhjtés. Tréfas torténeteket ko6zol Sz@es S.
1957. 146—151. is.

4 Vo.: Hankéczi Gy. 1977. jilius, november — tiszaujfalui gyGjtés. A szamtalan

hiedelemtorténetért, munkamhoz nyudjtott segitségéért hilis koOszénetet mondok

aészzaqualun é16 6zv Bérdos Jénosnénak, Mari néninek. A versrészlet: Feller-

tar B. 1988. 8
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Ugy gondoljuk, hogy hasonlé térekvés rejlik egyik jellegzetes, Al-
fold-szerte elterjedt dudahiedelmiink mogétt is. Egy konkrét példan ke-
resztiil mutatjuk ezt be. ‘

A mult szdzad masodik felében a Nagykunsdgban, kozelebbrél Tiuir-
kevén, rendszerint Nyaké dudds muzsikalt mulatsdgokban, lakodalmak-
ban. ,,Vacsora utdn vigan jarta a nasznép a dudaszora a csardast kivila-
gos kivirradtig. Csak Nyaké unta mar nagyon az egyoldalu vigadalmat.
Tudniillik, mig 6 keservesen fujta és nyekergette a héna alatt a stlyos
kutyabdrt, addig a tobbiek valéban vigadtak. Eppen mikor a gyorscsar-
dasra keriilt sor, kapta-fogta magat Nyako, felakasztotta a dudajat a fal-
ra. Az vigan szélt tovabb, 6 maga pedig beallott a tancolék kozé. Sajat
dudédjédnak zenéjére jarta a tébbiekkel a téancot.”

Rendszerint ennyit tudunk meg a Hajdusdgtdl a Kiskunsdgig elter-
jedt hiedelembdl. Nyaké azonban él6 személy volt, realis megfigyelGje
is lehetett és akadt is. ,,Nyaké szolgaltatta a zenét nagy, hosszuszdri
kutyabérdudajaval. Egyszercsak tanckdzben leemelte nyakabdl a dudat,
jol telefujta és hirtelen felakasztotta a falra. A duda tovabb szélt a fa-
lon, amig volt benne szusz. Nyaké pedig derékon kapott egy menyecskét,
fordult vele kett6t-harmat, mig a duda el nem halkult. Akkor megint
levette a dudat a falrél és fujta tovabb. Ezt tobbszér is megismételte.”s

A dudihoz, dudasokhoz f(iz6dS torténetek legnagyobb és legérde-
kesebb csoportjanak, a tulajdonképpeni dudahiedelmeknek azonban, tébb-
ségiikben nincs semmiféle redlis magyarazata. A dudalas megtanuldsanak
és a ,,tudés zenész” megnyilvanuldsainak hiedelmeiben alig, vagy egyal-
talan nem ismerilink val6s elemekre.

A dudalas tanuldsanak, a tudomany szerzésének emlékeire Tiszailj-
falun akadtunk, tébb véltozatban is. Kett6t kozliink. Az elsé cselekvéseit
karacsony bojtjén kellett elvégezni. :

»Az illet6, aki meg tudta tanitani, megegyezett azzal, aki meg akarta
tanulni a bérdudat. Ez ki is fizette, amiben megegyeztek. Akkor azt
mondta neki:

Vegyél magadhoz egy piszkafat, meg egy j6 erdsre csavart szalma-
koétél-tukarcsot. Ha kiérsz a legkézelebbi keresztuthoz, a keresztitnak a
kellés kozepébe allj bele, a piszkafaval csindlj egy nagy kort magadnak,
mert a tudomanyok ha jonnek, a kornél beljebb nem mennek, akdrmilyen
ijesztékek lesznek ... Mikorra megcsinalta a kort, beleszirta a koérbe a
piszkafat, a piszkafan a cs6vat meggyujtotta, égett a szalmaecs6va. Mire
a szalmacséva meggyult, a piszkafa t6vénél ott volt egy doglétt kutya.

A Kkétfilléres bugylit kivitte magaval, avval megnyuzta. Azt mondta az
illet6: — Ki ne vagd a kutya bérét, mert ha kiviagod, nem szél. Semmi-
t61 meg ne ijedj, akarmi lesz! (Tiizesszarvi bikdk szaladoznak a koérnek,
tlizes lovak, szamarak. Kétagu kis vasvilldval még az 6rddgok is nyul-
~ kéltak befelé, hogy kihuzzdk, de nem birtdk kihuzni, mert a kornél to:
vabb nem volt hatalmuk.) A kutyat ahogy nytzta, az a fogat mindig csat-
togtatta... Mire a kutyat megnytzta, letette a kutyabdrt a piszkafa t6-
véhez, akibél lett volna a b6érduda. Akkorara a koérnek a kdézepébe lett
: N 4
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5 Gyértfy L. 1974. 32—33.; Paksa K. 1969. 136.; Sarosi B. 1978. 82. .- i




egy nagy, kiviragzott okorfarkkord. Arra fol kollott volna neki maészni,
mire az éjféli mise meg van. ... Vigydzz — azt mondja —, lesz egy don-
g6 a kinyilt viragok kozt, az bemén az orrodba és meg lesz a tudomany.
De amint maszott az 6korfarkkéréra fel, hol errdl csapta a fejét, hol
amarrdl, nem birt a dungé bemaszni az orrdba. Mar nem nagy darab
volt, még maészni kellett volna neki egy kicsit. Akkor mar a darazs
erének hatalmaval be akart az orrdba menni. A kezével odacsapott egy
nagyot a dungoéra, leesett és minden eltlint... Az dkorfarkkérdérél meg

. akkorat esett, mintha a toronybdl 16kték volna le.” =g <

Egy masik valtozat masképp tudja. ‘

»Volt itten egy boszorkdnyos ember, vagy biibajos. Ugy hivtak,
Krumpli Palko. Ez tanitotta azt, aki akarta. Az egyik ember azt mondja
neki: Pali batyam! En szeretném ezt a bdrdudasagot megtanulni. — Fi-
am, megtanulhadd, a kiralajsgomat! — aszongya. — Mennyiért tanitja
meg? — Fiam, 6t korondért. — J6 van Pali batyam. Kifizette az 6t ko-
ronat. — No fiam, ha méama vagy hoénap este akarod, de harom este

. kellene megtenned. Itt meg itt volt egy tlires haz, 6k tudtik, hol, nap-

"~ lement utén eredj el oda. Mikor teljesen besététedik. Mikor odaérsz a

hazhoz, nyugodtan keriild szépen koriil. A zsirosmécses az asztalon ég,
a végsé ablakon nézzél be, de meg ne ‘ijedj, mer’ egy kicsit nem na-
gyon kellemes lesz, de azér’ mégis. Ahogy keriilod a hazat, az ablakon
koszonjél be, hogy: Dicsértessék a Jézus! Adjon Isten jéestét! Hat be
is koszongetett, amint megkeriilte a hazat, mind a haromszor. Mikor be-
nézett az ablakon, mindig megborzadt, mer’ majdnem ugy nézett ki,
mint egy 6rddg, ult a kandalld6 mellett a f6ldén, de a sajit csomagjan
(ti. a nemiszervén — kieg. H. Gy.) ult. A gatya fol volt a szara ide (a de-
rekdra — H. Gy.) szedve, csomé volt mind a két oldalara kotve. A sajat
csomagjan ult, a gatyabul kinézett. Bemész, szépen bekoszonsz, mikor
majd az ajtét benyitod, annal egyebet ne széljal semmit se, hanem fogd
meg visszakézb8l a dudat, csavard ki a szajabul meg a kezibil, de el
ne ereszd, mer’ az lesz a tied. Hat j6l van, mikor benézett haromszor,
csak megborzant, nem volt neki kurazsija bemenni, olyan cstinyanak né-
zett ki az ember. Meg az lett neki a legnagyobb békkend, hogy sajat cso-
magjén iilt a £61don, ugy dudalt.”s

A mitikus bérdudasok kiilonés hatalommal rendelkeztek. Képesek
voltak arra, hogy a nélkiiliik szervezett lakodalmakat, mulatsagokat meg-
akaddlyozzdk. Csongrddrdl ismerjiik a kovetkezé példat: ,,1908-ban meg-
fogadtdk a tekerdst, de nem a bérdudast. Vitték volna a menyasszonyt
tizenkét 16val, de nem birtak elindulni. — Ne verjék agyon a jészagokat,
mert olyan gerenda van eléjiik téve, hogy azon nem mennek keresztiil!
‘Akkor oszt megfogadtdk a bérdudast, lett két muzsika is. V6t annak ron-

7 to-bonté tudomdnya is.”’?

Tiszatjfalun Helle bacsikdt — aki hol bérdudas, hol ,,egyszerd” fa-
lusi a toérténetekben — ruhaztdk fo6l hasonlé hatalommal: ,,A disznétor-
ra nem hivtak meg, ciginyokat fogadtak. Hat, szélt a heged(i, ameddig.

6 Hankéczi Gy. 1977. november — tiszaujfalui gyfdjtés. Egy harmadik véltozatgt
is faldltunk ugyanott, de az nem egészen egyértelmd varians. 1977. jliniusi gy@j-
tés.

7 Hank6czi Gy. 1980. jilius — tiszaujfalui gyfjtés.
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Egyszercsak, mintha két fadarabot dorzséltek volna Ossze. Aszongya a
héazigazda: — Hat huzzatok hat! — De nem szdl, akdrmit csindlunk! —

A kopogo;ét neki! Menjetek man, hivjatok el az éreg Helle bacsit! Ahogy
' az oreg Helle bacsi bekészont: — J6 estét kivanok! — J6 estét —

aszongyak. — Nahat, tik ... mit csinaltok itt? Mért nem huzzatok? Mér’

~alltok itt? — O, Helle bacs1kam, nem szél. — Tegyetek csak koroszbe,

majd sz6l az! — aszongya. Koérdszbe tették, man szélt is tovabb.”8

A szbgre akasztott, magatdl szolo dudét mar emlitettiik.

A dudas egyes esetekben a boszorkanytancok (t6bbé-kevésbé meg-
becsiilt) zenésze, maskor azonban maga is szenvedé alanya volt. Egy, a
Tiszdntulrdl, kozelebbrél Mindszentrdl valdé visszaemlékezés szerint:

»SZép novemberi éjszaka 1évén, ugy éjféltijt lehetett az id6, mikor -
bérdudaszé és egy mulaté tarsasig koriilvette az 6reg Banfi és halasz-
tarsai nadfedelii kerek gunyhdjat a folyé partjan, az erdében. Folyt a
mulatsag, sz6lt a duda, tancolt, aki csak felkelhetGs volt. A tébbi kozt
egy halasz is k6zé ugrott a mulaté kozonségnek. Mindjart az elsé volt, -
hogy egy széilas, derék nét adtak neki, hogy tancolhasson vele. Jarta is
vele, mig a bérdudis mulaté kézonség nem tavozott. De amint azok ta-
vpzasukkal a nét ott felejtették (sic!), utdnuk kialtott a halasz: HAt ezt
itt hagytatok! — Ott hat! — lett a valasz r4. — Csak liikkd el magadtol!
Amint ezt megcselekedte, akkor nagy bamulatara a csénakja kettéesett.
Meg se gondolta, hogy avval tancoltattdk a boszorkanyok.”?

A sdrréti Dévavdnya Széke Imre bérdudasardl is azt mesélték, hogy -
egyszer ,hivtdk a lakodalomba. A falu szélén folkaptdk a levegbbe, vit-
ték. Dudéalt végig, utana egy kalacsot tettek a nyakaba. ‘Hazavitték, de
otthon mar csak l6csont volt a nyakaban.”10

Nemecsak a dudas, hanem hangszere is. természetfeletti tulajdonsa-
gokkal birt. Az Alféld egyméstdl messze es6é vidékein is rendre felbuk-
kané motivum, hogy a dudas hangszerét nem birjadk az 4llatok, de az
illetéktelen emberek sem..

,,Ballagott az 6reg az uton. Saros volt, vizes volt az ut, kerlilgette a

sarat. Utolérte egy hatokrds szekér. — Batydmuram, hova mén -
kend? — ahogy Osszekdszbngettek egymasnak — M¢ék Csongoradra. —
Gyiijjén akkor, majd elviszem magit is. — O, fiam! Engem elbirnil, de
a duddmat nem birja el a hat 6kréd: — Dehogynem — azt mond]a —,

" hogy ne birna! No, akkor az 6reg félment a szekérre, a kutya is fﬁlment, _
amib6l volt a bdrduda. Az 6krok nem mentek el tiz métert, Ggy fuj- -

tak ..., mert a duddjat nem birtdk az 6regnek. — No latod, fiam! Mond-
tam, hogy a duddmat nem birjdk el az 6kreid! Akkor a kutyijat lel6k-
te a szekérr6l az Oreg, mindjirt mentek az okrék fujtatds nélkil. A duda
meg ballagott utdna, a kutya.” :

Tiszatjfalusi hiedelem szerint, a duda hangja olykor az 6rdoégok szé-
mara sz6l6 jelzés volt.

e e

. 8 Hankéczi Gy. 1977. jilius — tiszadjfalui gyGjtés. R

.9 Szildgyi M. 1983. 73.
10 Hankéczi Gy. 1976. november — dévavényai gy(Gjtés. Vé.: Manga J. 1968 171.
11 Hankéczi Gy. 1978. dprilis és 1977. november — txszaujfalui gyGjtés; Hankéczi
gy 1%82 'r’nér;gxs — nagymégocsi gyGjtés; Vo.: Gybrffy L. 1974, 31—32 Sz(cs
1946. 127., 1
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»Az dreg Helle lement a Tisza szélire, oszt ottan megnézte (i ma-
génak, hogy melyik szarkup ... vagy melyik szénaboglya véna jé tneki.
Aztan kezdett muzsikdlgatni. Amint muzsikalgat, egyszercsak mén gyiin
is a tulsé széliriil, a Tiszédn keresztiil a boglya vagy a szarkup, méket
dudélta 4t. A piperék (6rdogék — kieg. H. Gy.) atsegitették hozni neki
az innensé oldalra.”*?

A bemutatottakon tiil, tovabbi magikus cselekvéseket is tulajdonitot-
tak a dudasoknak. A Kiskunsdgban a kovetkezbket is:

»,Befolyasztotta a falat sargadinnyével, goérégdinnyével — Fiaim!
Nehogy valaki hozzénytljon — mondta —, mert ha valami baj lesz, nem
felelek érte! Node tél volt, sarga meg gorogdinnye volt a falon. Az egyik
illetének nagyon csikarta az orrat a jé6 sargadinnyeszag. Kivéncsi volt.
Belevagta a bicskat, végighuzta az egyik oldalon. Mikor a mésik oldalt
huzta végig, akkor lesittyent az egész eleje. D6t a kutyafos lefelé.”

»Kinyitotta a hazajtét, hullamzott a viz befelé, ahogy csak tdle ki-
telt. Mikort tavasszal arad a viz, iszapos, zavaros volt, ment a hazba be-
felé mod nélkiil. A lanyok f6l a padkéara, fol a székre, 4gyra, padra,
mindenhova. Sivalkodtak, a szoknyajukat is huztak fel... Mikor aztdn
j6l kisivalkodték, kijajgattdk magukat, azt mondta a gazda: — Na, jo
van, Avval kinyitotta az ajtét, kiment a viz teljes tisztdra, mindenhon-
nan. A féld ugyanolyan poros volt, mint azel6tt.”!3

III. A dudéasokhoz és hangszeriikhoz f(iz6d6 torténetek kézott egy tré-
f4s, anekdota-szer(i, egy a figyelmet a zenészek személyére terel6 szén-
déku és egy hiedelemmondékat tartalmazé csoportot taldlunk. Az els6
kettének tobb-kevesebb valésigtartalma és tobbé-kevésbé kerekké valt
torténete van, a harmadiknak val6s tartalma kevés vagy egydltaldn nincs,
cselekménye' is alig, mégis egységes egész benyomadsat keltik szévegei.

E harmadik csoport hiedelemtorténetei koziil, feltehetéen csak egy,
a magatoél sz6lé6 dudaé az, ami magénak a hangszernek a szerkezete és
zenei képességei, a duda tulajdonsigai alapjan fejlodott ki. Az Osszes
tobbi hiedelem kilonféle mas alakok jellemvonasaibél keriil — elemei-
ben vagy egészében — a dudasokhoz és a dudahoz.

A dudahiedelmek legtébb eleme a boszorkanyhitbél szarmazik. A du-
dalas megtanuldsdnak egyik valtozatdban példaul, az elvégzends cselek-
vések és a kidlland6 prébak java része — karidcsony éjfélkor, a kereszt-
uton, biivés korben, ijeszt6 alakok kozott, dongé repiil a jeldlt orrdba — a
boszorkdnnya valas jellegzetes mozzanata a néphitben. Egy masik val-
tozatban a tanité ,,boszorkényos ember”, akit6l a dudat kell megszerez-
ni az olyan, ,mint egy drdég” (vagy az is).!* Az 6rdoggel cimboral6 ,tu-
dés” tudja aztdn azt, amit.

A tanchoz elragadott zenész motivuma feltehetSleg a tiindérek ré-
gebbi hiedelemkdrébsl keriilt a boszorkanyhitbe és ezzel a dudatdrté-
netekbe is.’® Ez a motivum, hasonléan, mint a duda tanuldsinak némely-
eleme, szexudlis utalasokat is tartalmaz.

12 Hankéezi Gy. 1977, jilius — tiszaujfalui gydjtés.

13 Hanké6cezi Gy. 1977. november — tiszaujfalui gy(jtés. Tartalmilag ugyanezt koz-
li Bosnydk S. 1984. 339. is a Tiszaujfaluval szomszédos Alparrél.

14 V6.: Manga J. 1968, 172., Magyar Néprajzi Lexikon I. k. 1977. 347.

15 Pées E. 1986 221, 225. ’
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M4s hiedelmekben a dudés, a tudés kocsishoz hasonléan megakada-
lyozza a szekér indulasat.16

Az eddigieknél korabbi elemek is taldlhaték azonban a kiilonb6z6 -
helyekrsl koles6nzott dudahiedelmekben, igy a taltos és a garabonciss
alakjanak némely tulajdonsagéara is raismerhetiink.

A ,,dudélast tanulni” akaré jelolt okorfarkkoron méaszik 61, de onnan
lezuhan, Ugy ,,mintha a toronybdl 16kték volna le”. Minden bizonnyal a
taltossa avatas egyik emléke maradt meg ebben a mozzanatban, két bo-
szorkanymotivum koézé ékelédve,l?

Mais torténetek némelyikében a dudas ,forgdszéllel viteti magat” s
ez a taltosnak, a garaboncidsnak, de a boszorkdnynak is lehet tulajdon-
sdga.l8

A dudahiedelmek mind koélesonzétt elemeikben, mind a duddsok sze-
mélye koriil Osszeillt egységiikben nemzetkozi kapcsolatokat is felmu-
tatnak.!'®* Egyik is, masik is indokolni a hozzajuk f(iz6dé hiedelmek 6n-
allé egységként valé kutatasat.
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